DELUXE 2 PISTOL RANGE BAG W/ STRAP & MOLLE - DELUXE 2
PISTOL RANGE BAG W/STRAP & MOLLE TAN

Deluxe 2 Pistol Range Bag w/ Strap & MOLLE Adjustable / Removable Shoulder
Strap W/ Swivels Heavy-Duty Zippers MOLLE Webbing Large Interior Pockets
Hold 2 Pistols & 8 Magazines Large Zippered Accessory Compartment Water-
Resistant Durable

Attributes

Name: DELUXE 2 PISTOL RANGE BAG W/STRAP & MOLLE TAN
Manufacturer: BULLDOG CASES
Product no.: 100047432

Mfr. No.: BDT917T

Color: Tan

Material: Nylon

Style: Range Bag

Delivery weight: 0.64kg
Shipping height: 279mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 330mm

UPC: 672352012712
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Sicherheitshinweise fur die DELUXE 2 PISTOL
RANGE BAG W/ STRAP &amp; MOLLE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der DELUXE 2 PISTOL RANGE BAG W/ STRAP &amp; MOLLE! Diese
Tasche ist speziell fur die sichere Aufbewahrung und den Transport von Pistolen und Zubehér konzipiert. Bitte
lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv

nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Tasche in einem trockenen und sicheren Umfeld verwendet wird, um Schaden zu
vermeiden.

Verwende die Tasche nur flr den vorgesehenen Zweck: den Transport von Pistolen und Zubeh6r.

Halte die Tasche auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Uberpriife die Tasche regelméaBig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen. Verwende sie
nicht, wenn sie beschadigt ist.

Achte darauf, dass alle ReiRBverschlisse und Schnallen ordnungsgemaf funktionieren, bevor du die
Tasche verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende immer einen geeigneten Schutz fur deine Pistolen, bevor du sie in die Tasche legst.

Stelle sicher, dass die Magazine entladen sind, bevor du sie in die Tasche packst.

Vermeide es, die Tasche UbermaRig zu belasten, um Beschadigungen zu vermeiden.

Halte die Tasche wahrend des Transports an einem sicheren Ort, um ein Verrutschen oder Herunterfallen
zu verhindern.

Achte darauf, dass der Schultergurt sicher befestigt ist, bevor du die Tasche tragst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung der Tasche:

o Offne alle Facher und Uberpriife den Zustand der Reiverschliisse.
o Stelle sicher, dass der Schultergurt korrekt befestigt ist und die Schnallen sicher schlieBen.

Befiillen der Tasche:

o Lege deine entladenen Pistolen in die vorgesehenen Innenfacher.

o Platziere die Magazine in die daflr vorgesehenen Facher.

o Verwende das grol3e ReiRverschlussZubehdrfach flr weiteres Zubehor, wie z.B. Reinigungstticher
oder Werkzeuge.

Transportieren der Tasche:

o Trage die Tasche mit dem Schultergurt oder den Griffen.
o Achte darauf, dass die Tasche nicht Uberladen ist und dass alle Facher sicher geschlossen sind.

Nach der Nutzung:

o Leere die Tasche nach jedem Gebrauch und Uberprife sie auf Schaden.
o Reinige die Tasche bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Tasche gemal den 6rtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Wenn die Tasche nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass alle Teile sicher entsorgt
werden, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung
¢ Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler.

Bitte befolge diese Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung der DELUXE 2 PISTOL RANGE BAG W/ STRAP
&amp; MOLLE zu gewahrleisten. Deine Sicherheit steht an erster Stelle!



DELUXE 2 PISTOL RANGE BAG W/ STRAP &amp;
MOLLE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 2 PISTOL RANGE BAG W/ STRAP &amp; MOLLE. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your range bag. Please
read this document carefully to familiarize yourself with the proper handling and care of your new product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the range bag in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the bag away from children and vulnerable individuals who may not understand its intended use.
¢ Regularly inspect the bag for any signs of wear or damage before use.

Do not overload the bag beyond its capacity as this may compromise its durability and safety.

Ensure that all zippers and straps are securely fastened during use.

Be aware of your surroundings when using the bag, especially in crowded areas.

Specific Safety Precautions for Use

Storage of Firearms:

o Always ensure that firearms are unloaded before placing them in the bag.
o Store firearms in a manner that prevents accidental discharge.

Magazines:

o Ensure that magazines are removed from firearms before placing them in the bag.
o Store magazines in designated pockets to avoid damage and ensure easy access.

HeavyDuty Zippers:

o Handle zippers with care to avoid pinching fingers or causing damage to the bag.

MOLLE Webbing:
o Use MOLLE attachments only as intended to prevent accidental detachment.

WaterResistant Feature:

o While the bag is waterresistant, do not expose it to prolonged wet conditions to maintain its
durability.

Instructions for Installation and Usage

¢ Adjusting the Shoulder Strap:

o To adjust the shoulder strap, locate the adjustment sliders on each side of the strap.
o Pull the sliders to lengthen or shorten the strap according to your comfort.

¢ Using the Bag:

o Open the main compartment using the heavyduty zippers.



o Place your firearms and magazines in the designated pockets, ensuring they are secure.
o Use the large zippered accessory compartment for additional items such as cleaning kits or
personal belongings.

¢ Carrying the Bag:

o Use the shoulder strap for easy carrying, ensuring that it is securely attached.
o Alternatively, use the top handles for a firm grip when lifting.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the DELUXE 2 PISTOL RANGE BAG W/ STRAP &amp; MOLLE, follow local regulations for
the disposal of textile products.

¢ If the bag is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

¢ Do not dispose of the bag in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the DELUXE 2 PISTOL RANGE BAG W/ STRAP &amp; MOLLE,
please refer to the appropriate contact channels provided by the manufacturer.

This safety instruction guide is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). By
following these guidelines, you contribute to a safer experience with your new range bag. Always prioritize
safety and responsible usage. Thank you for your attention.



Guide de Sécurité du Sac de Tir Deluxe pour 2
Pistolets

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sac de Tir Deluxe pour 2 Pistolets avec Sangle et MOLLE. Ce guide de sécurité a pour but

de t'assurer une utilisation sire et efficace de ton produit. Il contient des informations importantes sur la
sécurité, I'utilisation et I'élimination de ce sac.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le sac est utilisé uniguement pour le transport de pistolets et d'accessoires de tir.
Vérifie régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surcharge pas le sac pour éviter de compromettre sa structure et sa sécurité.

Range toujours le sac hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise la sangle d'épaule ajustable pour un transport confortable. Assuretoi qu'elle est bien fixée avant de
porter le sac.

e Evite d'ouvrir le sac dans des lieux publics ou non sécurisés pour prévenir tout accident.

¢ Ne laisse jamais un pistolet chargé dans le sac sans surveillance.

¢ Range les chargeurs et autres accessoires de maniére sécurisée pour éviter tout accés non autorisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Sangle :

o Attache la sangle d'épaule aux points de fixation prévus sur le sac.
o Ajuste la longueur de la sangle pour un confort optimal.

2. Utilisation du Sac:

o

Ouvre le sac en utilisant les fermetures éclair robustes.

Place les pistolets dans les grandes poches intérieures, en veillant a ce qu'ils soient bien sécurisés.
Range les chargeurs dans les compartiments prévus a cet effet.

Utilise le grand compartiment a accessoires pour stocker d'autres articles nécessaires.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Transport :

o Porte le sac en utilisant la sangle d'épaule ou les poignées selon ta préférence.
o Assuretoi que le sac est bien fermé avant de le transporter.

Instructions d'Elimination
e Lorsque le sac est usé ou endommagé, veille a le jeter de maniere responsable.

* Ne jette pas le sac dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les options de recyclage dans ta région.
¢ Si le sac contient des matériaux spécifiques, suis les directives locales pour leur élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les autorités locales ou les
plateformes de sécurité reconnues.



Merci de respecter ces consignes pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Sac de Tir
Deluxe pour 2 Pistolets.



Istruzioni di Sicurezza per la Borsa da Tiro
DELUXE 2 PISTOL RANGE BAG W/ STRAP &amp;
MOLLE

Introduzione
Grazie per aver scelto la Borsa da Tiro DELUXE 2 PISTOL RANGE BAG W/ STRAP &amp; MOLLE. Questo prodotto

& progettato per fornire un modo sicuro e pratico per trasportare le tue pistole e accessori. E importante seguire
tutte le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la borsa solo per il trasporto di pistole e accessori approvati.

Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare la borsa se presenta
difetti visibili.

Tieni la borsa lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non sovraccaricare la borsa oltre le sue capacita raccomandate.

In caso di emergenze o incidenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre la tracolla regolabile per un trasporto sicuro.

Assicurati che le cerniere siano completamente chiuse quando la borsa € in uso.

Non lasciare la borsa incustodita in luoghi pubblici o non sicuri.

Evita di esporre la borsa a fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Non utilizzare la borsa se & bagnata o umida; asciugala completamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Tracolla:

o Attacca i ganci a moschettone della tracolla agli anelli di fissaggio situati sulla borsa.
o Regola la lunghezza della tracolla in base alle tue preferenze per un trasporto confortevole.

2. Caricamento della Borsa:

o

Apri le cerniere della borsa.

Posiziona le pistole nelle tasche interne, assicurandoti che siano ben protette.
Utilizza le tasche dedicate per inserire fino a 8 caricatori.

Riponi gli accessori nello scomparto principale con zip.

[¢]
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o

3. Chiusura della Borsa:

o Dopo aver caricato la borsa, chiudi tutte le cerniere in modo sicuro.
o Controlla che non ci siano oggetti sporgenti che possano danneggiare la borsa o creare rischi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando la borsa non ¢ pil utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.

¢ Se la borsa e danneggiata o non riparabile, assicurati di distruggerla in modo sicuro per evitare un uso
improprio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare la Borsa da Tiro DELUXE 2 PISTOL RANGE BAG W/ STRAP
&amp; MOLLE in modo sicuro e responsabile. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o
richiami relativi al prodotto. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE 2 PISTOL
RANGE BAG W/ STRAP &amp; MOLLE

Introduktion

Tack for att du valt DELUXE 2 Pistol Range Bag med rem och MOLLE. Denna vaska ar designad for att ge saker
och effektiv férvaring av dina pistoler och tillboehér. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten har vi
sammanstallt foljande sakerhetsinstruktioner och riktlinjer.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid vaskan pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Kontrollera att vaskan ar i gott skick innan anvandning. Se till att inga sbmmar ar slitna och att
dragkedjorna fungerar korrekt.

Forvara alltid vapen och ammunition utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till aterférsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast vaskan for avsett syfte, dvs. for att transportera och férvara pistoler och tillbehér.

e Kontrollera att pistolerna ar avlagsnade fran ammunition innan de placeras i vaskan.

Se till att vaskan ar ordentligt stdngd nar den transporteras for att forhindra oavsiktlig dppning.

Anvand den justerbara axelremmen for att fordela vikten jamnt och minska risken for belastningsskador.
Undvik att 6verbelasta vaskan, vilket kan paverka dess hallbarhet och funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Packa vaskan:

o Placera pistolerna i de stora inre fickorna. Se till att de ligger sékert och att sakerhetsatgarder ar
pa plats.

o Anvand de stora fickorna for att férvara upp till 8 magasin.

o Anvand det stora zipfacket for att férvara tillbeh6ér som ammunition, rengéringsverktyg och andra
nédvandigheter.

2. Bar vaskan:

o Justera axelremmen till 6nskad langd fér att passa din kropp.
o Anvénd de svangbara fastena for att enkelt ta av och pa remmen.

3. Underhall:

o Reng6r vaskan med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
o Kontrollera regelbundet att dragkedjorna och sémmarna ar i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar vaskan inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
 Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for information om atervinning eller korrekt
avfallshantering av nylonmaterial.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok tillverkarens
webbplats for support och ytterligare resurser.

Vi tackar for ditt val av DELUXE 2 Pistol Range Bag och dnskar dig en saker och trevlig anvandning!
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